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LE CONTEUR ROMAND

fonda la fanfare de la tempérance d’ad
veladzo 16 1é quatro frare dzetivon, adon
qu'on avai a l'autro siéicle lo pasteu Ba-
ridon, qu’avai reléva ouna quantita de bu-
veld, é ramena lé familié ad bin-eitro, €
pouité on 1’aé6 dai on n’a gran recogne-
sance a tui dod.

L’eiré ma fai on bravo citoyien d’on bid
'abor que ne quequeliévé pas lo patois,
cein crathévé to cotim’ ou na prayiure, é
I'y fazai plidisi. A sa véva é sa familia, on
adressé a6 nom dé patoisan vaudois, lé
condoléance & la sympathia que 1’ad é di !

Demeindze 16, c’eiré Marcel Golay thez
lo dentisto, qu'on acompanivé a son repoi,
I'eiré bo é bin lo frare dé P. Golay, patoi-
san que signiévé sé écrit ein bon patois
d’ad Tzenet David dé Oerdon, mai ya 20
ad 25 ans. L’eiré dé cei teimp i6 lo patois
coumeincheivé a baisché. Se I'ami Marcel
de 1869, é zt mai d'on demi siécle dé la
gran chorale d’aé6 Brascheid, on bio é fin
ténor. I’a fai sé preuvé dein chlia sociéta.

D’ou 'na familia dé gran patoisan € li-
meimo on to fin, é zd arrétd di y a bin
gran-teimp per la maladi, on sondzé que
lo Pére ein a zii pedi!

A chlia familie bin brava va la sympa-

thia dé tui chlidi que 1é an connit !

P. D’amond.

Ecoteaux

Le 29 décembre a été ensevelie Madame
Rose Boudry-Dovat, épouse de M. Eugene
Boudry, un excellent membhre de ’Amicale
d’Oron, a qui nous adressons nos messages
de respectueuse sympathie.
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Dou prénom

S’appelivé Samuel, ma on lai desai Sa-
min a Simon. L’avai bin su éta a U'écoula
ma ne sé pas cein que l'ai avai apprad:
saval pas pi écrirée son nom. Signivée Sa
mule d@o bin Samulet. On iadzou que I'étai
dévan lou dzudzou et que dévessai signi
on papai, sé met a écrire : Samulet. Lou
dzudzou lai fa: « Bin su!... Sa mulet et
on danou fan houet bite ! »

®
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On dzor, on citoyen ddao Rio, qu’on lai
desai Brabant — ne sé pas porquié — vint
ve mon onclliou de la Mollie dao Péra,
que I’étai pétabosson, por apporti la né
dévan. Mon onclliou preind son Registre
des naissances et s¢ met a écrire. « Tien
prénom lai bailli-vo ? » fd-te a Brabant.

— Oh! ne sé pas! ma fenna m’a de
de lai dere Joé. ma cein ne va pas, cein
n'est pas on nom deé tsi no.

— Eh bin... Jean-Louis... Pierre... Fran-
cois ?

Noutron gailla s¢ crdose la tita on mo-
meint :

— Met-lai pi Brabant ; lou lai volliant
tot parai deré !

FAVORISEZ NOS ANNONCEURS ef
surfout, difes-leur bien que vous avez vu leur
annonce dans le CONTEUR |

H. J.

Souvenez-vous que nos

LAUSANNE

VEVEY 18 Rue du Simplon

sont toujours & votre disposition
pour vous renseigner et faciliter
vos déplacements et vacances.

AGENCES DE VOYAGES

patentées par le Conseil fédéral

16 Pl. St-Francois (SBS) 2281 45
550 44

LAVANCHY « (*® S.A.

Importante organisation
de voyages
individuels et collectifs
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